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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Toutes les opérations commerciales avec notre société sont spumises & nos con ns générales de vente, Celles-ci priment sur fes conditions d'achat éventuelies de P"acheteur.
Toute dérogation au présent réglement sera faite par écrit. Les conditions générales de vente exportation sont définies séparément.

Offres,

Nous nous réservons te drolt de modifier les conditions de nos offres tout comme celles données par nos représentants.

Modification et annulation de I'objet de la transaction.

Une modification ou une annulation de la transaction faisant Pobjet de la présente convention pour quelque ralson que ce soit, nest possible qu'aprés accord de notre part.
Notre sociéte est en droit d’exiger un remboursement de tous les frals exposés et & se faire dédommager des pertes subles en la matiére. Les articles ne se trouvant pas dans
notre stock et donc commandés spécialement sur demande de Pacheteur ne seront ni repris ni échangés.

Transport.

Les marchandises sont livrables en nos magasins et voyagent aux risques et périls du destinataire, méme en cas de fivraison franco ou  nos frais.

Délais de livraison,

Le défaut de livralson d'une fourniture 2 Iz date indiquée ne peut, en avcun cas, entrainer pour nous ia débition de dommages et intéréts ou d'indemnités quelconques.
Uacheteur ne peut demander [a résolution de la vente, pour retard dans Is Hivraison, que si nous n'effectuons pas celle-ci dans les quinze jours de la réception d'une mise en
demeure envoyée par Nacheteur, par letire recommandée i la poste, postéreurement 4 1a date de livraison indiquée dans les confirmation.

Garanties et réclamations.

Le destinataire est prié de vérifier chague colis & Parrivée avant den prendre possession. En cas de manquant ou d'avarie, le destinataire est tenu J'introduire son recours par
écrit contre te transporteur au moment de la réception de la marchandise. Notre société garantit les produits et apparells Hivrés par nos soins contre les défauts apparents et
nons apparents conformément a la garantie donnée par le fabricant. Les défauts apparents dolvent nous &tre signales dans les hult jours calendrier aprés réception des produits
ou appareils. Les défauts non apparents dolvent étre signalés dans les hult jours de leur découverte mals au plus tard trols mois aprés la réception des produits ou appareils.
Aucune réclamation ne sera toutefols admise méme avant l'expiration des délais susdits, st les marchandises ne se trouvent plus dans 'état original dans lequel elle ont quitté
nos magasins. Les réclamations dolvent étre faites par lettre recormmandée. Sifa réclamation s'avére fondée, notre responsabilité se limlite exclusivement 2 fa réparation respe-
tivement et ay remplacement de Vapparell ou du produit fourni par nous. Elfe ne comprend jamals un dédommagement que! qu'il soit et pour quelque ralson que ce soit.

Retour de marchandises.
Le renvoi des produits et apparells ne peut avolr

U avant notre accord préatable écrit.

Conditions de paiement

Le pafement se fait au comptant 2 la livraison. Toutefols fes conditions imprimées sur la facture priment sur les conditions générales de vente.

Aucun paiement anticipé avec déduction d’escompte ne peut se faire sans accord préalable.

Tout retard de palement entrainera un intérét équivalent au taux d'escompte de la Banque Nationale augmenté de 3% 3 compter de Iz date d’échéance de la facture sans aucune
mise en demeure préafable. £n outre, une indemnnité forfaitaire de 20% du montant impayé, avec un minimum de 507, sera due i titre de dédommagement pour charges admi-
nistratives sans préjudice au droit éventuel du débiteur de solliciter des délais de grace.

Les frals éventuels de recouvrement et/ou de justice sont & charge de l'acheteur.

Force majeure.

Tous les cas de force majeure suspendent ou résitient les engagements contractuels de notre sociéteé.

Propriété des marchandises.

Les marchandises restent la propriété du vendeur jusqu’au réglement intégral du prix correspondant.

Toutefols, de convention expresse, Pacheteur supporters les risques de perte ou de destruction des dites marchandises, dés leur livraison entre ses mains.

Manquements aux engagements

ALk cas ou heteur manqueralt 3 un de ses engagements, par exemple, s’ s'avere &tre en retard de paiement, nous serons en droit de e considérer comme déchu du bénéfice
des termes qu'll pourralt encore falre valolr, de retenir toute marchandise ren encore livrée et d'annuler te contrat. Toute fourniture faite devra nous &tre reconstituée immeédia-
temeant,

A titre de dommages et intéréts, une somme égale 3 35% du solde du contrat est due. Les clauses du présent article seront modifides par lettre recommandée,

Droit applicable et cormnpétence des tribunaux

Toutes les contestations  la présente convention relévent du droit belge. Celles-ct sont de ta seule compétence de la Justice de Paix et des Tribunaux dont ressort notre sidge
social.

ALGEMENE VERKOOPSYOORWAARDEN

Alle handelstransacties met onze firma zijn onderworpen aan onze algemens verkoopsvoorwaarden. 7i] primeren op eventusle aankoopsvoorwaarden van de koper. Eike afwij-
king van het huidige reglement moet schrifteliik gebeuren,
gemene verkoopsvoorwaarden voor export worden afzonderlijk bepasid.

Offertes.
Wij behouden ons het recht voor, de voorwaarden van onze offertes evenals degene die onze vertegenwoordigers gaven, te wijzigen.

Wijzigen en annuleren van de transactie,

Een wijziging of annulering om welke reden dan ook van de transactie die het voorwerp is van de huidige overeenkomst is slechts mogelifk na ons schriftelijk akkoord. Onze
firma heelt hiet recht de terugbetaling te elsen van de betaslde kosten en zich te laten vergoeden voor het daardonr geleden verlies. Artikelen die niet tol onze stock behoren
en dus specizal op aanvrasg van de koper werden besteld, worden noch teruggenomen, doch omgeruild,

Transport.

De goederen worden uit ons magaziin geleverd en reizen op verantwoording van de bestemmeling, zelfs in geval van een levering franco of op onze kosten.

Leveringstermijn.

Worden goederen niet op de aangegeven datum geleverd, dan kan zulks in geen geval meebrengen dat wij een schadevergoeding of enige anders vergoeding moeten betalen.
Bij vertraging van levering kan de koper slechts ontbinding van de verkoop vragen als wij niet leveren binnen de vijftien dagen na ontvangst van een ingebrekestelling. De koper
zal die ingebrekestelling aangetekend versturen na de leveringsdatum die in de bevestiging is vermeld,

Waarborg en klachten.

De bestemmeling wordt verzocht elk colll bij de aankomst na te zien vooraleer het te aanvaarden. Bij gebrek of beschadiging moet de besternmeling schriftelitk verhaal indie-
nen tegen de transporteur op het ogenblik dat hij de goederen ontvangt.

De firma waarborgt de geleverde producten en toestellen tegen zichthare en niet zichibare gebreken. Dat gebeurt overeenkomstig de waarborg die de fabrikant geeft, Zichtbare
gebreker moeten ons binnen de acht kalenderdagen na ontvangst van de producten of toestellen worden gemeld. Onzichtbare gebreken mosten worden gemeld binnen de
acht kalenderdagen na hun vaststelling, maar ten lastste drie maanden na ontvangst van de goederen. £r zal evenwel geen kiacht worden aanvaard, zelfs voor het verstrilken
van de hierboven vermelde tetmiinen, ais de goederen zich nlet meer In de stast bevinden waarln z& oorspronkelitk waren toen ze ons magazijn verlieten.

Klachten moeten aangetekendgebeuren. Biilkt de klacht gegrond dan beperkt onze verantwoordelijk zich tot de herstelling of de vervanging van het toestel of het product dat
wij leverden. Ze omvat nooit enige schadevergoeding om welke reden dan aok.

Terugzending van goederen.
Broducten of toestellen kunnen slechts worden teruggestuurd na voorafgaand schrifielijk akkoord van onzentwege.

Betalingsvoorwaarden.

De betaling gebeurt contant bi] de levering. De voorwaarden die echter op de factuur zijn gedrukt primeren op de algemene verkoapsvoorwaarden.

Er mag geen enkele voorafbetaling met aftrekken van een korting gebeuren zonder voorafgaande toestemming.

Elke vertraging bij de betaling zal aanleiding geven tot intresten die gelijk zijn aan de discontovoet van de Nationale Bank, verhoogd met 3%, te berekenen vanaf de vervalda-
tum van de factuur en zonder enige voorafgaande ingebrekestelling. Ongeacht het eventuele recht van de debiteur om te verzoeken om uitstel van betaling, zal bovendien een
vaste vergoeding van 20% van het niet betaslde bedrag, met een minimum van 507, verschuldigd 7iin als schadeloosstelling voor de administratieve kosten,

De eventuele innings- enfof gerechtskosten zijn ten laste van de koper.

Overmacht.

Afle gevalien van overmacht schorsen of ontbinden de contractuele verplichtingen van onze firma,

Eigendom van de goederen,
De goederen blijven eigendom van de verkoper totdat de overeenkomstige prijs volledig werd vereffend. B wordt nochtans uitdrukkelijk overeengekomen dat de koper het risi-
co van verlies of vernietiging van de bedoelde goederen zal dragen zodra de goederen bi] hem worden geleverd.

Het niet nakomen van de verplichtingen.

Als de kaper zijn verplichtingen niet 2ou nakomen, bijv. als hij te laat zou betalen, heeft de verkoper het recht hem te beschouwen als beroofd van het voorrecht op de termij-
nen die hij nog kan gelden, de goederen die nog nlet werden geleverd in te houden en het contract te annuleren, Alie reeds geleverde goederen zullen onmiddellijk moeten
waorden terugbezorgd. Als schadevergoeding is een bedrag verschuldigd gelijk aan 35% van het saldo van het contract. De bepatingen van dit artikel moeten aangetekend wor-
den betekend.

Toepasselijk recht en bevoegdheid van de rechtbanken.
Alle betwistingen met betrekking tot de huidige overeenkomst vallen onder het Belgische Recht. Ze behoren uitsluitend tot de bevoegdheid van het Vredegerecht en de recht-
banken die gelegen zijn in het rechtsgebied van onze maatschappelijke zets|




